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O Medidor de Distancia a Laser WORKER é testado, inspecionado e embalado na planta de producado. Ao
receber o produto certifique-se de que nao ocorreram danos e, caso constate alguma inconformidade,
entre em contato com a assisténcia técnica ou revendedor para orientacao.

Siga rigorosamente as instrucdes de operacao.

IMPORTANTE!

Antes da primeira utilizacdo, leia e siga todas as instrucdes, conheca as aplicacoes, limitacoes e riscos
potenciais deste equipamento e informe-se sobre as normas de seguranca. Guarde este manual para
referéncia futura.

Este equipamento ndo se destina a utilizacdo por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas, criancas ou ainda por pessoas com falta de experiéncia e conhecimento, a menos que estas tenham
recebido instrucdes referentes a sua utilizacdo ou estejam sob a supervisao de uma pessoa responsavel pela
sua seguranca.

Recomenda-se que as criancas sejam supervisionadas para assegurar que nao brinquem com o equipamento.

ORIENTACOES GERAIS

LEIA ATENTAMENTE ESTE MANUAL DE INSTRUCOES ANTES DE UTILIZAR O MEDIDOR DE DISTANCIA A LASER
WORKER.

0 medidor de distancia a laser ¢ indicado para realizar medicbes em ambientes internos e externos. E pequeno e
leve, facilitando o manuseio e o transporte. Para medicoes de distancia, distancia continua (trena eletronica), area,
volume, medicdo indireta (Pitdgoras simples, Pitdgoras com adicao e Pitdgoras com subtracdo), medicao méaxima e
minima, adicao e subtracao. Permite a realizacao de medicoes em 6 unidades de medidas diferentes, possui funcao
memoria que armazena as Ultimas 20 medicoes realizadas.

Possui funcao demarcacéo (pontos equidistantes) e funcao temporizador para medicoes mais precisas. Utilizando
pilhas alcalinas é possivel realizar até 10.000 medi¢des. O equipamento conta com desligamento automatico do
laser aproximadamente apés 30 segundos e do medidor em 180 segundos. O painel possui iluminacao, sinal
sonoro, 3 pontos de referéncia para medicao, sendo eles frontal, traseiro e dispositivo para cantos, além de
indicador de nivel de carga das pilhas.

Utilize o medidor de distancia a laser somente para os fins a que se destina. Qualquer outro tipo de utilizacdo é

considerado inadequado e danos ou ferimentos de qualquer natureza sao de responsabilidade exclusiva do
operador.

SEGURANCA

PROTEGCAO PESSOAL

Utilize EPI's (Equipamentos de Protecdo Individual) como: luvas, mangotes, aventais, protetores auriculares,
6culos, mascaras respiratorias, botas..., sempre de acordo com a atividade a ser desenvolvida;




SEGURANCA NO MANUSEIO/ OPERACAO

Mantenha o seu posto de trabalho limpo e bem iluminado;

Mantenha criancas e outras pessoas afastadas do local de trabalho durante a utilizacdo do equipamento;
Guarde o equipamento quando n&o estiver em uso;

N&o exponha o medidor de distancia a laser a umidade;

Nunca utilize o equipamento em ambientes com risco de explosao;

Nunca olhe diretamente para o feixe de laser, nem aponte para os olhos de outras pessoas ou animais (650
nm /Poténcia < T mW. Laser classe 2. EN 60825 — 1);

Somente utilize pecas e acessorios originais;
Sempre que precisar de algum ajuste, reparo ou manutencao, procure uma assisténcia técnica autorizada.

ESPECIFICACOES

Alimentacéo: 2 pilhas AA

Duracdo aproximada das pilhas - alcalinas: 10.000 medicdes
Faixa de medicdo*: 0,05 ma 70,0 m

Resolucdo: 0,001 m

Precisao**: £ 1,5 mm

Tempo de resposta de medicao***: 0,5 segundos
Comprimento da onda do laser: 650 nm

Classe do laser: 2

Poténcia do laser: < 1 mW

Tamanho do ponto do laser: 25 mm @ 30 m
Temperatura de operacgao: -5°C a +40°C

Temperatura de armazenagem: -20°C a + 60°C
Desligamento automatico do laser: 30 sequndos
Desligamento automatico do aparelho: 180 segundos
Dimensodes: 110 mm x 45 mm x 30 mm

Acompanha:
1 capa protetora;
1 alca de nylon.

* Estes valores dependem do ambiente de trabalho. Superficies mais refletivas ajudam na obtencao destes
valores;

**Em condicdes favoraveis o valor de precisdao + 1,5 mm pode ser obtido. Acima de 10 metros deve ser
acrescentado + 0,25 mm a cada metro;

**% Aplicavel em condicoes favoraveis, em ambientes desfavoraveis este tempo pode sofrer acréscimo.




DIAGRAMA
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1 - Visor LCD;
2 - Adicao/Selecao de unidades;
3 - Medicao;
4 - Selecao de funcoes:
Area;
Volume;
Medidas equidistantes;
5 - Contagem regressiva/ Memoria;
6 - Botao liga/ zerar valores;
7 - Area de recebimento da medicéo;
8 - Subtracao/ liga ou desliga a luz do visor;
9 - Pitdgoras simples, Pitdgoras com adicao e Pitdgoras com subtracao;
10 - Prendedor da alca de nylon;
11 - Ponto de referéncia/ ponto de laser;
12 - Emissor do laser;
13 - Tampa das pilhas;
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Figura 1 - Simbolos do visor |
- Indicacao do laser ligado; E - Adicao e subtracao;
B - Funcdo medicao indireta; F - Indicacdo de medida maxima;
A Pitagoras simples; G - Indicacdo medida minima;
4 Pitagoras com adico: H - Indicador de outras posicoes de medidas;

| - Visualizacao principal medidas e unidades;
A] Pitdgoras com subtracao; J - Contador regressivo;
C - Funcoes de medicao; K - Memoria

1 Medicao de érea; L - Indicador de nivel de carga das pilhas;

5 Mediczo de vol M - Visualizacao secundaria medidas e unidades.
=) Medicéo de volume;

D - Ponto de referéncia de medicdo no aparelho:
Frontal;
Traseira;
Dispositivo para cantos;

OPERACAO

VERIFICAR AS PILHAS

O medidor de distancia a laser é alimentado por duas (2) pilhas alcalinas AA. Ao ligar o equipamento, sera
indicado no visor o nivel de carga das pilhas (posicdo L na Figura 2):

[é] Nivel de carga completo;
[;] Nivel de carga baixo;

[] Substitua as pilhas.




Caso seja necessario substituir as pilhas, remova a tampa localizada na parte traseira do equipamento e retire
as pilhas usadas. Coloque as pilhas novas observando a indicacdo de polaridade no equipamento, recoloque
a tampa.

Figura 3 - Localizacao das pilhas

ATENGAO!

» Para evitar danos ao equipamento, remova as pilhas quando o medidor permanecer sem uso por
longos periodos;

» Somente utilize pilhas alcalinas novas. Nao misture pilhas novas com usadas, nem pilhas comuns com
alcalinas.

LIGAR/DESLIGAR O MEDIDOR DE DISTANCIA A LASER

Pressione o botdo (@ para ligar o medidor. Ao ser ligado, o equipamento fara uma verificacao do sistema,
aguarde. A seguinte tela ira indicar que o medidor esta pronto para uso:

Figura 4 - Medidor pronto para uso

ATENCAO!

Ao ligar o medidor, o ponto de laser é acionado automaticamente, permanecendo ligado por alguns
instantes. Nunca olhe diretamente para o feixe de laser, nem aponte para os olhos de outras pessoas
ou animais.

Para desligar o medidor de distancia mantenha o botdo (@ pressionado até que o visor do equipamento
desligue.




LIGAR/DESLIGAR O PONTO DE LASER

Ao ligar o equipamento, o ponto de laser é acionado automaticamente para posicionamento do local de
medicao. O visor indica no canto superior esquerdo que o laser esta ligado.

Figura 5 - Indicacdo de que o ponto de laser esté ligado

O ponto de laser ¢ desligado automaticamente alguns instantes apdés a medicao ou quando o equipamento
nao estiver em uso, o visor indicarad que o ponto de laser esta desligado.

Figura 6 - Indicacao de que o ponto de laser est4 desligado

Para ligar o ponto de laser novamente, pressione o botdo (=>

DEFINIR O PONTO DE MEDIGAO

Com o medidor de distancia a laser é possivel realizar medicoes a partir de 3 pontos distintos.

Figura 7 - Pontos de medicao

A- Medicdo a partir da parte traseira do equipamento: o comprimento do equipamento é somado ao
resultado da medicao. Como ao medir o cdmodo de uma casa, o equipamento é encostado em uma das
paredes realizando a medicao até a parede oposta;

Figura 8 - Medicéo a partir da
parte traseira do equipamento i

B- Medicao com o dispositivo para cantos: para medicoes em locais onde o equipamento nao possui acesso.
Como ao medir as diagonais de um comodo;




Figura 9 - Medicao utilizando o dispositivo para cantos

C- Medicao a partir da parte frontal do equipamento: o comprimento do equipamento ndo é considerado.
Como medir a distancia de um ponto ao outro, alinhando a parte frontal do medidor em uma superficie.

Figura 10 - Medicéo a partir da i
parte frontal do equipamento H

UNIDADES DE MEDIDA

O medidor de distancia a laser possibilita o uso de diferentes unidades de medida. Pressione o botédo @
segure alguns instantes e solte ao visualizar a unidade de medida desejada. No canto inferior direito do visor
do medidor serdo exibidas alternadamente as unidades de medida disponiveis.

. Polegada Pé, polegada, Polegada .
Sistema . o polegada . Sistema
Jn Pé (foot) milesimal . fracionada .
métrico (inch) fracionada (inch) chinés
(inch)
Apresentacdo | 099 0,00 ft 00,001n 00" 44 in 00 4y in 0,00
no visor R
Comprimento m ft in 0'0” g in in R
Area m? ft? ft? ft? ft2 TR
Volume m3 ﬂ3 ﬂS ﬁ3 ft3 m3

MEDICAO DE DISTANCIA

Ligue o equipamento e selecione o ponto de medicdo e a unidade de medida desejada. Direcione o ponto
de laser para o local que sera medido. Pressione o botdo (= e o resultado da medicao sera mostrado no
visor do medidor.

Dica: Para uma medicao precisa, nivele o medidor de distancia horizontalmente e o mantenha em uma
superficie de apoio.

Figura 11 - Medicao de distancia

O ponto de laser é desligado automaticamente apds a medicdo. Para uma nova medicado, pressione o botao
novamente para ligar o ponto de laser, e repita o processo acima descrito.




ADICAO DE MEDICOES

Apds realizar uma medicdo é possivel a adicao de novas medicoes.
1- Faca uma medicao linear conforme descrito no processo anterior;

2- Pressione o botdo (= , o valor da medicdo sera inserido na memoéria temporaria do equipamento e
ficard em segundo plano no visor;

Figura 12 - Adicao de medicoes (1)

3- Pressione o botdo (=) e realize a nova medicéo, o resultado ficara na posicao principal do visor.
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Figura 13 - Adicao de medigoes (2) ILILY m

4- Pressione o botdo @y para somar os valores das duas medicées, o resultado ficard em primeiro plano
no Visor.

Figura 14 - Adicao de medicoes (3)
SUBTRACAO DE MEDICOES

Apds realizar uma medicdo é possivel subtrair medidas que nao fazem parte do célculo final.
1- Faca uma medicao linear conforme descrito anteriormente;

2- Pressione o botdao &P , o valor da medicdo sera inserido na memoria temporaria do equipamento e
ficard em segundo plano no visor;

Figura 15 - Subtracdo de medicoes (1)

3- Pressione o botdo (=) e realize a nova medicao, o resultado ficard na posicao principal do visor.

Figura 16 - Subtracdo de medicoes (2)

4- Pressione o botdo @& para subtrair o valor da medicao, o resultado ficara em primeiro plano no visor.




Figura 17 - Subtracdo de medicoes (3)

MEDICAO CONTINUA — TRENA ELETRONICA

Com o medidor de distancia a laser, é possivel medir distancias de maneira continua (trena eletrénica).

Basta aproximar ou distanciar o equipamento do ponto de medicdo que o valor é atualizado

instantaneamente no visor do medidor.

1- Pressione o botdo (=> por aproximadamente 3 segundos, um sinal sonoro (bip) sera emitido e a tela
de medicdo continua sera exibida no visor.

oo,
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Figura 18 - Medicéao continua EEEEE m

2- Para parar a funcdo de medicao continua pressione por aproximadamente 3 segundos o botdo (=)
ou® ;

3- Para continuar nesta funcao, pressione novamente o botao @;

4- Para finalizar a funcéo pressione o botdo @) .

MEDICAO DE MAXIMO E MiNIMO

Ainda na funcao de medicao continua, é possivel verificar os valores maximos e minimos da medicao. O

valor maximo sera indicado na parte superior da medida secundéria do visor com o simbolo “max”, e o

minimo com o simbolo “min”, logo abaixo.

Exemplos:

» Para encontrar o alinhamento horizontal selecione a funcao de medicao continua, no momento em que
0 visor mostrar o minimo, o equipamento estara alinhado horizontalmente.

(g

Figura 19 - Funcao de medicao continua,
utilizando o minimo da medicao

» Para encontrar o ponto exato do canto de uma parede, selecione a funcdo de medicao continua, e utilize
a distancia méaxima encontrada pelo medidor.

Figura 20 - Funcao de medicao continua,
utilizando o méaximo da medicao




MEDICAO DE PONTOS EQUIDISTANTES

Esta funcao do medidor permite marcar pontos equidistantes, como em colunas.

Figura 21 - Medicao de pontos equidistantes

1- Pressione o botdo &) trés vezes;

.oaa6g
Figura 22 - Medicao de pontos equidistantes yLILVLILY

2- Pressione o botdo @ para zerar os nimeros;

3- Pressione o botdo @MW) para aumentar a medida desejada, e o botdo & para diminuir a medida;
4- Pressione o0 botao (&> para alternar entre numeros inteiros e milesimais;

5- Apos configurar a medida desejada pressione o botao para finalizar a configuracao;

6- Para realizar as medigOes pressione o botao (= e segure-o0 por alguns instantes, a tela de
maximo e minimo sera mostrada.

Figura 23 - Medicao de pontos equidistantes
7- Quando a medida configurada for igual a distancia do objeto o medidor ird emitir um sinal sonoro (bip).
MEDICAO COM TEMPORIZADOR

Para evitar o deslocamento do medidor e realizar medicoes precisas de grandes distancias, apoie o medidor

em uma superficie plana e estavel, e utilize a funcao de temporizador.
1- Pressione o botdo para acionar a funcdo de temporizador;

Figura 24 - Temporizador

2- Pressione o botao para ajustar o tempo desejado, o temporizador pode ser configurado de 3 a 15

segundos;

3- Ap6s configurar o tempo, posicione o medidor de distancia sobre uma superficie plana e estavel,
direcionando o ponto de laser para o local que serd medido, pressione o botdo (= para iniciar a
contagem do temporizador;

4- O valor medido serd marcado no visor apds a contagem regressiva do tempo programado;




Figura 25 - Medicao com temporizador
MEDICAO DE AREA

A drea de um ambiente é o resultado obtido pela multiplicacdo da largura pelo comprimento.

Figura 26 - Medicao de area

1- Pressione o botao uma vez;
2- Um retangulo ird aparecer na parte superior do visor do medidor de distancia;

Figura 27 - Medicao de éarea

3- O ponto de laser serd acionado em alguns instantes;
4- A base (traco horizontal) do retangulo do visor ficara oscilando;

Figura 28 - Medicao da largura

5- Direcione o ponto de laser para o local que sera medido (largura), e pressione o botao (= ;
6- Em sequida a lateral (traco vertical) do retangulo do visor ficara oscilando;

Figura 29 - Medicao do comprimento

7- Direcione o ponto do laser para o local que sera medido (comprimento), e pressione o botao (= ;
8- O medidor de distancia ird calcular a drea medida, que sera registrada no visor do equipamento;




Figura 30 - Total da drea medida

MEDICAO DE VOLUME

O volume de um ambiente é o resultado da multiplicacdo da largura pelo comprimento e altura.

Figura 31 - Medicdo de volume

1- Pressione o botao duas vezes;
2- Um cubo ird aparecer na parte superior do medidor de distancia;

Figura 32 - Medicao de volume

3- O ponto de laser serd acionado em alguns instantes;
4- A base (traco horizontal) do cubo do visor ficara oscilando;

Figura 33 - Medicao da largura

5- Direcione o ponto de laser para o local que sera4 medido (largura), e pressione o botao (= ;
6- Em sequida a lateral (traco vertical) do cubo do visor ficara oscilando;

'

Figura 34 - Medicao do comprimento

7- Direcione o ponto de laser para o local que serd medido (comprimento), e pressione o botdo (= ;

8- Ird aparecer no visor uma linha, que representa a profundidade;




Figura 35 - Medicéo do volume

9- O medidor de distancia ira calcular o volume medido que sera registrado no visor do equipamento como
mostrado na figura 35.

MEDICAO INDIRETA

Em situacoes nas quais nao é possivel realizar a medicado direta, pode-se utilizar a funcdo de medicao indireta
através do Teorema de Pitagoras.

Pitagoras simples

Utilizado para medir um objeto por meio de dois pontos, superior e inferior. Como para medir a altura de um
prédio, do solo ao topo.
1- Pressione o botao uma vez para acionar a funcao Pitagoras simples;

2- O simbolo ird aparecer no visor do medidor;

3- A linha diagonal do simbolo de Pitdgoras estara oscilando no visor, indicando que esta sera a primeira
distancia que sera medida;

4- Cologue o equipamento na horizontal, na altura do ponto inferior do objeto que serd medido, incline o
medidor direcionando o ponto de laser na direcdo do topo do objeto (ponto 1 na figura 36);

Figura 36 - Medicdo através do
Teorema de Pitdgoras simples

5- Pressione o botdo (= ;
4- O valor da diagonal ficard em segundo plano no visor;

7- Uma linha horizontal ficara oscilando no visor, indicando que o ponto que sera medido é o inferior (ponto
2 na figura 36);

8- Direcione o ponto de laser para a parte inferior do objeto e pressione o botao (= ;

7- O valor da horizontal ficard em segundo plano no visor e o resultado do Teorema de Pitagoras sera indicado
no primeiro plano;

Figura 37 - Medicéo através do
Teorema de Pitagoras simples

Pitagoras com adicao

Utilizado para medir um objeto por meio de trés pontos, superior, inferior e central. Como para medir a altura
de um prédio a partir de um ponto intermediario.
1- Pressione o botao duas vezes para acionar a funcao Pitagoras com adicao;




*A. . .
2- O simbolo hﬁ ird aparecer no visor do medidor;

3- A linha diagonal superior do simbolo de Pitagoras estara oscilando no visor, indicando que esta sera a
primeira distancia que sera medida;

4- A partir do ponto fixo central, posicione o equipamento na horizontal e incline o ponto de laser até atingir
o topo do objeto (ponto 1 na figura 38);

5- Pressione o botdo (= ;
6- O valor da diagonal ficard em segundo plano no visor;

7- Uma linha diagonal inferior ficara oscilando no visor, indicando que o ponto a ser medido é o inferior
(ponto 2 na figura 38);

8- Posicione o medidor no mesmo ponto utilizado para medir a diagonal superior e incline o equipamento até
que o ponto de laser atinja o ponto inferior do objeto e pressione o botdo (= ;

9- O resultado da medida diagonal ficard em segundo plano no visor do equipamento;

10- A linha horizontal estara oscilando no visor, indicando que a medida a ser calculada é a central, onde o
equipamento estava posicionado para medir as diagonais (ponto 3 da figura 38);

11- Direcione o ponto de laser para o centro do objeto e pressione o botdo (= ;
12- O resultado do Teorema de Pitdgoras com adicdo serd indicado no visor do medidor de distancia em
primeiro plano.

Figura 38 - Medicao através do
Teorema de Pitadgoras com adicao

Pitagoras com subtracao

Utilizado para medir um objeto subtraindo uma medida especifica. Como medir uma parede subtraindo a
medida de uma janela.

1- Pressione o botao trés vezes para acionar a funcao Pitdgoras com subtracéo;
: 4 . . . .
2- O simbolo ié ird aparecer no visor do medidor;

3- A linha diagonal do simbolo de Pitdgoras estara oscilando no visor, indicando que esta sera a primeira
distancia que sera medida;

4- Cologue o equipamento na horizontal, na altura do ponto inferior do objeto que serd medido, incline o
medidor de distancia até que o ponto de laser atinja o topo do objeto (ponto 1 figura 39);

5- Pressione o botao (= ;
6- O resultado da diagonal ficarda em segundo plano no visor;
7- A diagonal intermediéria ficara oscilando no visor, indicando que o ponto que sera medido ¢ o final (ponto

2 da figura 39);
8- Direcione o ponto de laser para a posicao desejada e pressione o botdo (= ;

9- O resultado da medicao da diagonal ficard em segundo plano no visor;

10- A linha horizontal ficara oscilando no visor, direcione o ponto de laser para a horizontal inferior do objeto
que serd medido (ponto 3 da figura 39);

11- Direcione o ponto de laser para a posicdo indicada e pressione o botdo (=>;

12- Uma linha vertical ird oscilar no visor, indicando a medida encontrada do ponto 1 ao 2.




Figura 39 - Medicao através do
Teorema de Pitagoras com subtragéo

MEMORIA DAS MEDICOES

As Ultimas vinte (20) medicoes realizadas serdo armazenadas na meméria do medidor de distancia a laser.
1- Pressione o botao e segure-o até que o simbolo "l apareca na parte superior do visor;

2- Pressione o botdo @) para avancar os valores armazenados e o botéo &> para retroceder.

RESOLUCAO DE PROBLEMAS

CODIGO DO ERRO DESCRICAO SOLUCAO
Err01 Medicao fora da faixa de alcance Realize as medicoes dentro da
de medicao; faixa de alcance do equipamento.
Err02 Superficie a ser medida com Realize as medicdes dentro da
refletividade do sinal muito fraca; faixa de alcance do equipamento.
Err03 Resultado fora da faixa do visor Divida em medicoes intermediarias.
(valor maximo 99999). Ex.: resultado
da medicao do volume ou area
maior que a faixa do visor;
Err04 Erro no cdlculo do Teorema de Pitagoras; Repita 0 passo a passo da medicao.
Err05 Pilhas fracas; Substitua as pilhas usadas por novas.
Err06 Medicao fora da temperatura permitida; Realize as medicdes apenas em
ambientes com temperaturas
entre -5°C e +40°C.
Err07 Ambiente com muita luminosidade; Tente ambientes com menor
luminosidade.

DESCARTE

N&o descarte pecas ou componentes do medidor de distancia a laser no lixo comum, informe-se sobre locais
ou sistemas de coleta seletiva em seu municipio.







CERTIFICADO DE GARANTIA

A WORKER garante por 6 (seis) meses, a partir da data de compra e mediante a apresentacao da nota
fiscal, o reparo do medidor de distancia a laser nos postos autorizados, desde que sejam constatados
defeitos eletronicos, devidamente avaliados pelo assistente autorizado.

Esta garantia limita-se a substituicdo de pecas e execucao dos servicos necessarios para o correto
funcionamento do Medidor de Distancia a Laser WORKER. As despesas provenientes de transporte para
encaminhar o equipamento até o assistente técnico autorizado mais proximo sdo de inteira
responsabilidade do proprietério.

A WORKER isenta-se de responsabilidades por eventuais paralisacbes do equipamento, respondendo
apenas pelo reparo, deixando-o em perfeitas condicdes de uso, desde que constatado defeito de
fabricacéo.

A garantia nao cobre desgaste natural, adaptacoes de pecas ou uso de acessérios ndo originais, Uso
indevido ou esforco excessivo do equipamento, reparos ou consertos executados em oficinas ou por
pessoas nao autorizadas e ndo qualificadas. Também estao descobertos arranhdes, fissuras, trincas ou
qualquer outro dano causado a sua superficie em razdo de movimentacao, transporte e/ou estocagem.

Para solicitacdo de conserto em garantia preencha o formulario abaixo, devidamente carimbado pela
loja onde o produto foi adquirido e encaminhe o equipamento para o assistente técnico autorizado
mais proximo, acompanhado da nota fiscal de compra.

Modelo: N©° Série: ‘ Tenséo:

Nome do proprietario:

Endereco:

Cidade: UF: | Cep:

Telefone: E-mail:

Revendedor: Telefone:

N° Nota Fiscal: Data da venda:

Carimbo do revendedor:

Fabricado na China

Importado e distribuido por:

FNCL CNPJ 76.639.285/0001-77
,ﬂ\ Atendimento ao cliente: (41) 2109 8005

WORKERJ www.worker.com.br
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